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Pozor:

Pred pristoupenim k instalaci prosime o seznameni se s nize uvedenym
navodem k obsluze a o dodrzovani vSech bezpecnostnich pokynii tykajicich
se uvedeni do provozu a fungovani zarizeni. V pripadé jakychkoliv otazek
kontaktujte prosim Autorizovanou servisni firmu. Telefonni Cislo najdete
v lokalizacich firmy GIENGER a na internetové strance www.gienger.cz,
www.gcskupina.cz.

ZAKLADNI UDAJE

Vyplnte nize uvedené rubriky:

Zmékcovac - CosmoWATER HOME 22 - . _

} N Viko solankového ventilu
Sériové &islo (SERIAL NO *) & vuvveveereereeseseees s VYKR.C.1 ¥
Datum uvedeni do provozu  : ....cccccccnniiineeeeneeeeeeenn,
Tvrdost vody N dH

Obsah zeleza D e mg/I
Chut’ a/anebo viné L e

Tlak vody D e bar

Nalepka

Intenzita préitoku e e i ——————— m3/h

" Sériové ¢islo je umist&no na nalepce viditelné po zvednuti vika zasobniku solanky (obr. &. 1)
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KAPITOLA I

1. MONTAZ HYDRAULIKY

A. INFORMACE TYKAJICI SE BEZPECNOSTI

e Pred pristoupenim k instalaci a uvedeni zmékcovace do provozu prosime o seznameni se
s nize uvedenym navodem k obsluze. Dodrzovani pokynd, které se v ném nachazeji, zajisti
bezpecné a plné vyufziti zakoupeného zafizeni.

NedodrZovani téchto pokynd mize zplsobit materialni i Zivotni Skody.

e Zmékcovac odstranuje z vody kationy vapniku a horciku, které zpisobuji tvrdost
a miize odstranit slouceniny dvojmocného Zeleza rozpusténého ve vodé v
pripustné koncentraci do 2,2 mg Fe/l. Zarizeni neodstranuje Zelezo v jiné podobé
(napf. organické), a nemusi zlepsit chut’ ani vtini vody.

e Teplota okolniho prostredi, ve kterém zmékcovac pracuje, nemdZe byt nizsi nez 4°C a vyssi
nez 40°C.

e Maximalni teplota vody, kterou zafizeni mdze zmékcit, nemlze byt vyssi nez 49°C.

Zarizeni je napajené proudem o napéti 24 V. Prosime o pouzivani transformatoru, dodaného
v kompletu se zarizenim.

e V pripadé poskozeni napajeciho kabelu, je nutné okamzité odpojit transformator. Pred
opétovnym zapojenim transformatoru kabel vyménte anebo opravte.

e ZmékéovaC nemlze byt pouzivany ke zmékcovani vody s nadnormativnimi fyzikalné
chemickymi a bakteriologickymi parametry.

B. ROZBALENI ZMEKCOVACE

Nejdrive vyjméte vSechny elementy zafizeni z kartonu. Zkontrolujte, zda zmékcovac nebyl
poskozen béhem transportu. Pokud se tomu tak stalo, okamzité nahlaste tento fakt prodavaci.
Zarizeni vyjméte velmi opatrné. Je dodavané ve smontované formé, pres co je tézké. Pri
prenaseni chytejte ,zespodu” a nepresouvejte po podlaze. Neobracejte horni ¢ast dold,
neupust'te ani nestavéjte na hranatych anebo ostre zakoncenych plochach.

C. KONTROLA MISTNICH HYDRAULICKYCH PODMINEK
e Tlak vodovodni vody

Aby zmékcovac spravné fungoval, tlak vody v siti nem{ze byt nizsi nez 1,3 baru a vyssi nez 8,0
bar(. Jestlize se tlak nachazi pod minimem, pouZijte hydrofor zvétsujici tlak; pokud prekroci
pripustnou hodnotu, instalujte regulator tlaku.

Pozor:

Jestlize v pribéhu dne je tlak vody velmi vysoky, miZe se stat Ze v noci prekroci hodnotu 8,0 bard.
V takovém pripade, navrhujeme instalovani reguldtoru tlaku. Pro kontrolu pracovniho tlaku v instalaci
navrhujeme vybavit manometry v souladu se schématem provedeni instalace (obr. ¢. 3).




VYKR. C. 2 OBSAH BALENi

Sedlo vstfikovace
Pohybliva ¢ast  a trubice Ventil
vika zasobniku

NAHRADNI DiLY

Obtokovy ventil By-pass

Ovladaci

panel g_g SRR _'
Navod k
Nepohbivd  montazi a
Cast vika
zasobniku obsluze
Zasobnik P solanky
solanky
Viko jimky l
solankového L
i (LX)
Zasobnik ] ventilu _ J AV} Prepoustéci koleno \
pryskyfice ﬁ zasobniku solanky
Jimka <L
solankového G’umcjva w5 Jistici
ventilu navlacka krouzek
Transformator
P g
‘\ﬁ
3
_||&
Solankovy <

ventil

e Intenzita pritoku

Aby zmékcovac spravné fungoval, minimalni intenzita prdtoku na vstupu musi ¢init 11,0 I/min
(0,66 m*/h).

D. VYBER MISTA INSTALACE ZARIZENI

1. Zmékcovac umistéte pokud mozno pobliz hydroforu (v pripadé napajeni vodou z vlastniho
zdroje) anebo vodomeéru méficiho vSechnu vodu v domacnosti (v pfipadé napajeni vodovodni
vodou). Zarizeni musi byt umisténo v primém sousedstvi kanalizacniho odtoku.

2. Pripojujic zafizeni pred ohfivacem vody (anebo kotlem) dbejte na to, aby teplota vody v
mist& pripojeni neprekracovala 49°C. Nejlépe je instalovat za zmékéovaem a ohfivatem
vody (anebo kotlem) zpétny ventil, ktery znemozni vraceni se horké vody do zmékcovace.
Prilis horka voda by mohla zplsobit znieni elementd fidiciho ventilu a iontoménicové
pryskyfrice.

3. Pamatuijte, aby ventil vody pouzivané zvenci (napf. k zavlaZovani zahrady) byl umistény pred
zmeékcovacem. Uprava vody pouzivané zvenci (pokud to neni nezbytné) je nerentabilni.

4. Zmeékcovac je nutné montovat v misté nevystaveném na zamrznuti. V pripadé zamrznuti
bude zafizeni zni¢ené. Zaruka se nevztahuje na tento druh poskozeni.

5. Zmékcovac je napajeny proudem pod napétim 24 V. Transformator s elektrickym vodicem je
dodavany spolu se zafizenim. Zasuvka s uzemnénim se musi nachazet v pfimém sousedstvi
zafizeni, a musi byt chranéna pred deStém a mrazem. Zafizeni musi byt vzdy pripojené
k elektrickému napajeni; zasuvka nemlze byt ovladana prepinatem, ktery by mohl byt
z dlvodu nepozornosti vypnuty.



E. MATERIALY

Pred pristoupenim k instalaci zafizeni zkontrolujte, zda odtok a pfivod vody pro zmékcéovac je
spravné pripojeny. Z Celniho pohledu se ,pFitok” vody nachazi na pravé strané a ,odtok” na
levé strané. UrCete materidl z jakého je provedena vodovodni instalace. Instalace mlze byt
provedena z:

- PVC,

- PE,

- zavitovych pozinkovanych trubek,

- médi (v zavislosti od druhu materidlu doporucujeme nastaveni vystupni tvrdosti mezi 3 a 6

némeckych stupnl; vzhledem na rlznou kvalitu médi dostupné na trhu nedoporucujeme
tento material).
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Hydraulické pripojeni zmékcovace provedte v souladu se schématem na obr. €. 3. Zmékcovac je
vybaveny obtokovym ventilem (by-pass) se spojovacimi elementy a hadici na odvadéni splaskd.
Vybaveni hydraulické instalace elementy jako napt.: ventily, manometry, filtr, ventily pro odbér
vzorkl apod. je ulohou pro provadeéjiciho instalaci a nejsou standardné dodavané spolu se
zarizenim.

Pozor:
Aby se predesio problemidm s fadnym hydraulickym pfipojenim zmékcovace, doporucujeme se
obratit na kvalifikovanou autorizovanou servisni firmu.

F. PRIPOJENI ODVODU ODPADNI VODY PO REGENERACI

1. Pripojeni odvodu splaskd po regeneraci.



Pro pripojeni instalace odvadeéjici splasky ze zmékcovace pouzijte hadici, ktera je pripojena k
zarizeni. Jeden jeji konec vliozte na vytokové hrdlo odpadni vody, nachazejici se v zadni ¢asti
ovladaci hlavice a druhy konec umistéte do kanalizani stoky (vykr. €. 4). Mezi koncem
hadice, a odtokem odpadnich vod musi byt mezera min. 4 cm. Predejde se tim vsani
necistot zmékcovacem.

Hadici pfipevnéte tak, aby se v pribéhu intenzivniho vytoku splaskd nepohybovala. Hadice
nemUze byt zahnutd, zkroucena ani dérava.

Hadice musi byt umisténa pod hrdlem odtoku z fidiciho ventilu.

2. Pripojeni prepoustéciho kolena zasobniku solanky.

e kaucukovou navlacku umistéte v otvoru zasobniku solanky (zezadu) tak, aby se ¢ast
nachazela uvnitf a ¢ast vné zasobniku.

e hrubsi konec kolena vlozte do navlacky z vnéjsi strany zasobniku,

e je mozné pripojeni odtokové hadice — prdmér pripojeni 3/8” — vnitfni zavit (neni soucasti
dodavky) stejné jako v bodé 1.

Pozor:

e prepoustéci hadice zasobniku solanky je pouze dodatecnym zabezpecenim, pokud by se
etapa napiriovani zasobniku solanky vodou neskoncila v souladu s programem.

e Zadna cast prepoustéci hadice se nemdze nachazet nad hladinou odtoku (viz obr.c. 4)

e neni dovoleno pripojovat prepoustéci hadici zasobniku solanky k hrdlu odtoku z ridiciho
ventilu (viz bod 1 vyse).
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2. UVEDENI ZMEKCOVACE DO PROVOZU

A. PROGRAMOVANI OVLADACIHO PANELU

VYKR. C.5
o)
A NaCl
COoSMOWATER
@ www.geskupina.cz

Po zapojeni transformatoru do elektrické sité je na displeji pres nékolik vtefin vidét kod modelu
zarizeni (SR22) a testovaci Cislo (33.0 anebo podobny). Nasledné se na displeji zobrazi napis
Nastavit hodinu SET TIME a zacina blikat 12:00.

Pokud se na displeji nezobrazi napis Nastavit hodinu SET TIME, stisknéte tlacitko OK tolikrat, az
se napis zobrazi.

Pokud se zobrazi jiny kdd nez SR22, obrat'te se na servis dodavatele.
Zvukovy signalizator (BIP): signalizator funguje pri kazdém stlacCeni tlacitka. Jednotlivy zvukovy
signdl informuje o jedné zméné na displeji. Série signall informuje o stlaeni nespravného

tlacitka a je nezbytné stlacit jiné tlacitko.

» Programovani hodiny

Pro nastaveni hodiny dopredu stisknéte (A), pro posunuti zpét, stisknéte (ggr

V). TIME
Jestlize jsou hodiny nastaveny na dvanactihodinovy rezim, mezi hodinou e ulxl
0% a 11°° se na displeji zobrazi ndpis AM: mezi 12 a 23°°, napis PM. -

Pokud stlacujete tlacitka (A) anebo (v) c¢as se méni o jednu minutu
dopredu nebo dozadu. Pokud pridrzujete stlacené tlacitko, proces zmény ¢asu nasleduje rychleji.

» Programovani tvrdosti vody

Jednorazové stisknuti tlatitka OK (z pozice formule Nastavit hodinu) |SET

zplsobuje prechod do formule Nastavit tvrdost vody SET HARDNESS;: na HARDNESS
displeji by méla blikat hodnota 25 (implicitni hodnota). l':“-l

NASLEDNE ZAKODUJTE TVRDOST UZITKOVE VODY V ZRNECH NA . -
AMERICKY GALON - GPG (TVRDOST VYJADRENA NAPR. V °dH - NEMECKYCH
VYNASOBTE HODNOTOU 1,036).
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Tvrdost vody je vyjadiovana v rlznych jednotkach. NiZze uvadime srovnani nejcastéji se
vyskytujicich v nasi zemi:

Jednotka tvrdosti mg CaCO;/I °f francouzsky °dH némecky apg mmol/Il
stupen stupen
1 mg CaCO4/I 1 0.1 0.056 0.058 0,009991
1 francouzsky stupen (°f) 10 1 0.56 0.58 0,1
1 némecky stupen (°dH) 17.8 1.78 1 1.036 0,18
1gpg 17.2 1.72 0.96 1 0,171
1 mmol/I 100,1 10 5,6 5,847 1

Pokud nemate k dispozici vysledky fyzikalné-chemické analyzy vody, vyhledejte informace ve
vodarnach, které obsluhuji dany region anebo v nalezZité jednotce Statniho zdravotniho Ustavu,
anebo samostatné oznacte tvrdost vody testem, ktery si milzete objednat u prodejce. Ziskané
Udaje zapiste na strané ¢. 6 tohoto navodu k obsluze a na samostatném kousku papiru, ktery
prilepte pod vikem zasobniku solanky lepici paskou.

Pokud surova voda obsahuje zelezo o koncentraci vyssi nez 0,3 mg/l, uZivejte misto tvrdosti
hodnotu korigované tvrdosti. Vypocitejte ji nasledujicim zplsobem:

Korigovand tvrdost [°dH] = tvrdost [°’dH] + 4.8 x obsah Zeleza v mg Fe/l

Tvrdost vody anebo hodnotu korigovana tvrdost (prepocitanou na gpg) zavedte jako uzitkovou
tvrdost vody do programu zmékcovace. Pro tento Ucel stisknéte tlacitko (A) anebo (v) do
okamziku aZ se na displeji ukaze pozadovana hodnota. Stlaceni (v) zpdsobi snizeni indikace
tvrdosti na hodnotu 1. Stlaceni (A) zpUsobi zvyseni indikace tvrdosti na maximalni hodnotu pro
dané zarizeni. Mezi hodnotou 1 a 25, kazdé stlaceni tlacitek (A) anebo (v) prislusné zvysuje
anebo snizuje hodnotu tvrdosti o jednu jednotku. Mezi 25 a maximalni hodnotou se hodnota
zvysSuje anebo snizuje o 5 jednotek. Pokud drzite stlacené tlacitko, hodnota se dvojnasobné méni
v pribéhu 1 sekundy.

» Programovani hodiny regenerace

Jednorazové stisknuti tlacitka OK (z pozice formule Nastavit tvrdost vody) [Ser

zplsobuje prechod do formule Nastavit hodinu regenerace SET RECHARGE |Tme oo

TIME, na displeji by méla blikat hodnota 02:00 (v noci) jako implicitni AN
hodina. N g NN
Pokud toto nastaveni potvrdite (stisknutim tlacitka OK), zmékcovac zacne regeneraci o 2:00
hodiné v noci, ktera se skonci priblizné o 4:00. Vzhledem k minimalni v tomto ¢ase spotrebé
vody, je to optimalni ¢as na regeneraci.

Pokud chcete, aby se proces regenerace provadél v jiné dobég, stisknéte tlacitko (A) anebo (v),
pro nastaveni nové hodiny regenerace. Jestlize hodiny jsou nastaveny na dvanactihodinovy
rezim, mezi hodinou 0% a 11* se na displeji zobrazi ndpis AM: mezi 12%° a 23°°, napis PM.
Stisknuti OK potvrzuje zavedené zmény hodiny.

Pokazdé, kdy stlacujete jedno z tlacitek (A) anebo (v) cas se méni o jednu jednotku dopredu
anebo dozadu. Pokud pridrzujete stlacené tlacitko, ¢as se méni o dvé jednotky béhem 1
sekundy.
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» Programovani hladiny soli

Jednorazové stisknuti tlaCitka OK (z pozice formule Nastavit hodinu [SgTsarTLEVEL
regenerace) zpUsobuje prechod do formule Nastavit hladinu soli SET SALT

LEVEL. e
Na ovlddacim panelu je systém kontroly hladiny soli v zasobniku solanky. UL
Pro nastaveni systemu kontroly soli postupujte podle nasledujici procedury: SETSALT LEVEL
» Pro uréeni mnozstvi soli nachazejici se v zasobniku, otevriete viko Y
zasobniku. Nejlépe je dosypat stil do maximalni Grovné. =1
» Stupnice uvnitf zasobniku zahrnuje rozmezi od 0 do 8.
Poznamenaveijte si hladinu zasypani soli. T
8 Jimka )
Stisknutim tlacitka () anebo (v) nastavte aktudini hladinu soli. 7 solankove
Obrazek vedle ukazuje, Ze sl se nachazi na Urovni 4. will
Svétlo informujici o nizké hladiné soli se rozsviti, kdyz stil bude 6
na urovni 2 anebo nizsi. Nedopust'te, aby zasobnik byl napinén _
soli nize tohoto bodu. Hladina 5
Pokazdé, kdy dopliujete sil, nastavujte aktualni ek
hladinu soli. \ 4 P
Pro anulovani kontroly hladiny soli, stlacejte (A) anebo (v), _
tolikrat, az se na displeji zobrazi napis OFF. SRR

Stlaceni OK potvrzuje zavedené zmeény.

Nasledovné nastavte funkci CLEAN FEATURE (Funkce cisténi) a CLEAN FEATURE
MINUTES (Cas trvani cisténi). Informace tykajici se programovani téchto funkci a dalSich
funkci ovladaciho panelu jsou popsané v kapitole II.

B. DOPLNOVANI SOLI V ZASOBNIKU SOLANKY

VYKR. C. 6 K regeneraci iontoméniCové pryskyrice se
- pouziva solanka, Cili vodni solny roztok. V tomto
procesu se uziva specidlni tabletova sdll.
Zvednéte viko zasobniku solanky a vsypte
dovnitt tablety soli (obr. ¢ 6). Ve vlhkych
mistnostech  vypliujte  zasobniky  solanky
maximalné do poloviny a Castéji jej dopliuijte.
Existuje totiz moznost vzniku v téchto
mistnostech tzv. solnych lozisek (obr. €. 9). V
Viko jimky mistnostech s normalni vlhkosti miZe byt
solankovéh , , v s
v o ventilu zasobnik solanky vyplneny vcelku, tzn. do
hladiny vysky jimky solankového ventilu. Pri
normalni exploataci zarizeni pripousti Fidici ventil
. urCené mnozstvi vody do zasobniku solanky k
Imka

)— colankovs | vyprodukovani solného roztoku, ktery pozdéji

—

Zasobnik
solanky

hoventiu | bude pouZity jako prostiedek regenerujici
loZisko.
Vzhledem k specidlnim pozadavkdm tykajicich se

kvality regeneraCnich prostiedkl pouZivejte
regeneracni sl schvalenou vyrobcem zmékcovace (tabletova stl spliiuje pozadavky normy DIN
19604). Nedoporucujeme pouzivat potravinaiskou sll.

Pred doplnénim soli v zasobniku solanky se ujistéte, zda je viko jimky solankového ventilu tésné
uzavrené. Do této Casti zafizeni nesmi proniknout zadna tableta soli.
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Obsah zasobniku solanky je uvedeny v kapitole IV — ,,Rozméry a technické Udaje”.

Po zasypani zasobniku soli uvedte do provozu regeneraci manualné. V kapitole II. najdete
informace jak manudlné uvést regeneraci do provozu. Po provedeni operace regenerace je

zarizeni pripravené k praci.

C. NASTAVENI POZADOVANE TVRDOSTI NA OBTOKOVEM VENTILU BY-PASS

ZmékéovaC je vybaveny  standardnim
obtokovym ventilem by-pass s regulatorem
tvrdosti vody (obr. ¢. 7). Upravuje Uroven
tvrdosti mékké vody. Doporucujeme, aby se v
domacnostech pouzivala voda o tvrdosti mezi
3 a 6 némeckych stupid.

Pro zvySeni tvrdosti v upravené vodé otacejte
Sroubem regulatoru tvrdosti v protisméru
hodinovych rucic¢ek, pridrzujic rukojet’ pistu
druhou rukou. Z pozice UpIné zasroubovaného
Sroubu regulace tvrdosti mlzete zvysit tvrdost
vykonavajic maximalné 6 plnych obratek.
Uvolnéni Sroubu regulace tvrdosti ve vétSim
stupni mdze zplsobit rozstipeni by-passu a
vytok vody. Po této cinnosti prozkoumejte
tvrdost ve vystupni vodé. Pokud je tvrdost v
poméru k oCekavané priliS vysoka, otocte
Sroubem v opacném smeéru, pridrzujic pist
druhou rukou. Po nastaveni spravné tvrdosti
vystupni vody otoCte matici regulatoru
tvrdosti do konce (v souladu se smérem
hodinovych rucicek) cilem zablokovani pohybu
regulatoru.

Pamatujte, abyste pred kazdym nastavenim
ventilu do pozice obtoku (rukojet’ pistu
vtlaCend), UpIné zavreli packu regulace
tvrdosti vody (otocte ji ve sméru hodinovych
ruciCek na doraz).

Rukojet pistu

Vytokovy otvor

zmékcovace

Rukojet

vtladena

\//' li .

Vystup mékké
vody
Vstup tvrdé vody

vysunuta

Zména sméru
pratoku tvrdé vody
ovladané
nastavenim
regulatoru tvrdosti

LD
¢
J

Sroub regulatoru tvrdosti
Pfi otaceni proti sméru
hodinovych rucicek zvysite
tvrdost upravené vody na
vystupu. Pfi otaceni vé sméru
hodinovych rucicek snizite
tvrdost vystupni, upravené vody.

ventilu

Vstupni otvor
ventilu

zmék&ovace

Pozice prace
(normalni prace zafizeni)

Vystup
tvrdé vody Matice pro blokaci Sroubu
Otacet ve sméru
hodinovych ruci¢ek pro
zablokovani Sroubu
regulatoru tvrdosti.

V opaéném sméru dojde
k uvolnéni Sroubu
regulatoru tvrdosti

Vstup tvrdé

pistu vody

/ ~
/ 7 -l
V4 i/ L}
( . [
\ /
.~ -

Sroub reguldtoru tvrdosti

Pozice obtok
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KAPITOLA II

1. FUNKCE OVLADACIHO PANELU
A. MANUALNI UVEDENI REGENERACE DO PROVOZU

V prlbéhu exploatace zmékCovace mohou vzniknout situace, ve kterych je nutné provést

dodatec¢nou, manualné vyvolanou regeneraci. Tyto situace se vyskytuji, v pripadé kdy:

e bylo spotfebovano vice vody, nez bylo naplanovano (napf. navstéva hostll). Existuje tehdy
obava, Ze nez zafizeni automaticky provede proces regenerace, schopnost iontoménicové
pryskyfice bude vycerpana,

e chybi sl v zasobniku solanky (stil nebyla dosypana) — okamzité doplrite zasobu soli,

e béhem procesu regenerace nastala prestavka v privodu elektrické energie,

e poprvé uvadite zarizeni do exploatace (prvni uvedeni do provozu).

» OkamZita regenerace OKAMZITA REGENERACE (vykr.¢. 5)

Stisknéte tlaitko B (REGENERACE) a pfidrzte ho, aZ se na displeji objevi
a zacne blikat informace Okamzita regenerace RECHARGE NOW. Zatne se |RECHARSE
prva faze regenerace — naplnéni zasobniku solanky vodou. Dalsi etapy g N
budou nasledovat automaticky. Regenerace bude trvat pfiblizné dvé URCE |
hodiny. Po ukonceném procesu regenerace zarizeni znovu ziska schopnost

zmékcovani vody.

(
iy

» Regenerace Dnes v noci REGENERACE DNES V NOCI (vykr.C. 5)

Stisknéte tlatitko B (REGENERACE). Informace Regenerace Dnes v noci
RECHARGE TONIGHT zacne blikat. Proces se zaCne o naprogramované |RECHARGE TONIGHT
hodiné (implicitné 2:00 v noci). Pro anulovani prikazu regenerace stlaCte g N
jedt& jednou (nepfidrzujte) tlacitko B (REGENERACE). Napis RECHARGE (-1
TONIGHT z displeje zmizi.

Pozor:
V pridbéhu procesu regenerace zafizeni nevyrabi mékkou voadu.

Pozor:
Pri prvni manuadiné uvedené regeneraci do provozu je ddleZité, abyste pozorovali zarizeni minimainé 3
hodiny, zejména proces odvadeni splaskd, zda nezalévaji mistnost.

B. SYSTEM KONTROLY SOLI

Na ovladacim panelu se nachazi systém kontroly hladiny soli v zasobniku solanky. Pro nastaveni
systému kontroly soli postupuijte v souladu s nasledujici procedurou:
» Pro urceni mnozstvi soli nachazejici se v zasobniku, otevrete viko zasobniku.
» Stupnice uvnitf zasobniku zahrnuje rozmezi od 0 do 8. Poznamenavejte si hladinu
zasypani soli.

Jednorazové stisknéte tlacitko OK, aZ se na displeji zobrazi informace SET SALT LEVEL. Pro
nastaveni aktualni hladiny soli stisknéte tlacitko (1) anebo (v). Svétlo informuijici o nizké hladiné
soli se rozsviti, kdyz stil bude na Urovni 2 anebo nizsi. Nedopustte, aby zasobnik byl naplnén soli
nize tohoto bodu.
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Pokazdé, kdy dopliiujete stil, nastavujte aktualni hladinu soli.

Pro anulovani kontroly hladiny soli, stlacejte (A) anebo (v), tolikrat, az se na displeji zobrazi
napis OFF .

Stlaceni OK potvrzuje zavedené zmény a umoziuje se na hlavni disple;j.

C. DOPLNKOVE FUNKCE — SALT EFFICIENCY (ReZim uspory soli), CLEAN FEATURE
(Funkce cisténi), CLEAN FEATURE MINUTES (Cas trvani cCisténi), MAXIMUM DAYS
BETWEEN REGENERATIONS (Maximalni obdobi mezi regeneracemi pocitané ve
dnech v pripadé nepobirani vody), 97% FEATURE (Automatické zapnuti se
regenerace po vycerpani schopnosti iontoménicové pryskyfrice v 97%), 12/24
HOUR CLOCK (12 anebo 24-hodinovy rezim zobrazovani se hodiny), BACKWASH &
FAST RINSE TIMES (Cas trvani proplachovani v protiproudu a rychlého
proplachovani).

1. Pokud chcete vyregulovat jednu z vySe uvedenych opci, stisknéte tlacitko OK a pridrzte jej 3
sekundy, dokud se zobrazi 000.

Pri opétovném stisknuti (nepridrZzovani) tlacitka OK — se zobrazi Rezim [SeT
Uspory soli SALT EFFICIENCY. Pro aktivaci anebo deaktivaci této

funkce stisknéte tlacitko (A) anebo (v) tak, aby se na displeji zobrazil mCC®
napis ON anebo OFF. Lro

REZIM USPORY SOLI: Pfi nastaveni prace v rezimu Uspory soli (ON), zafizeni se mize
regenerovat Cast&ji pfi mensi spotrebé soli a vody potfebnych k regeneraci. Pouzivani tohoto
rezimu zavisi od kvality uzitkové vody.

Rezim USPORY SOLI miiZze zapnout vyhradné servis vyrobce anebo dodavatele.
Aktivace tohoto rezimu neopravnénymi osobami hrozi ztratou zaruky.

2. Opétovné stisknéte (nepridrzujte) tlacitko OK, aby se na displeji |SET
zobrazil napis Nastavit CiSténi SET CLEAN.

o Co
CISTENI: Aktivace této funkce (ON) je nezbytnd. Pred normalni |k ka l..: 517
regeneraci totiz budou probihat procesy zpétného proplachovani
a rychlého proplachovani, které umoznuji kromé jiného: odstranit mechanické necistoty z
filtracni mrizky nachazejici se v kosi horniho distributoru. Pokud se na displeji zobrazi napis
(OFF), pomoci tlacitek (A) anebo (v) zménte toto nastaveni na (ON).

3. Opétovné stisknéte (nepridrzujte) tlacitko OK, aby se na displeji SET
zobrazil napis Nastavit Cas trvani Cisténi SET CLEAN TIME. 'Tﬂ"i C

CAS TRVANI CISTENI: Pokud na displeji bude blikat hodnota napf- LL LUt

7, znamena to, Ze Cas trvani doplikového zpétného proplachovani a rychlého proplachovani
bude trvat 7 minut. Standardné doporucujeme nastaveni ¢asu Cisténi na 1 minutu. V pFipadeg,
Ze vstupni voda obsahuje vétsi mnozstvi mechanickych necistot jako <ET

napt. pisek, usazenin, splaveniny ap. mlze se tento Cas prodlouzit do |recrarce
maximalné 15 minut. Pokud chcete zménit zobrazovanou hodnotu,

vyberte tlaCitko (A) pro zvySeni Casu trvani Cisténi anebo (v) pro ,L-", (T 0
zmensSeni Casu trvani Cisténi. — —
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. Opétovné stisknéte (nepridrzujte) tlacitko OK, aby se na displeji zobrazil ndpis Nastavit
regeneraci SET RECHARGE.

MAXIMALNI OBDOBI MEZI REGENERACEMI (POCITANE VE DNECH) V PRIPADE
NEODEBIRANI VODY: Automaticka regenerace v pripadé neodebirani vody pomaha
udrzet mikrobiologickou cistotu loziska (kdyZ nedochazi k odbéru vody, na lozisku se mohou
rozmnozovat mikroorganizmy a bakterie). Pfi tovarnim nastaveni (AUTO) tato funkce neni
aktivni, tzn., ze v pripadé neodebirani vody, se zafizeni nebude regenerovat. Chcete-li ji
aktivovat, stisknéte (A) anebo (v), pro ziskani pozadované hodnoty. Moznost nastaveni je
od 1 do 15 dnl (DAY).

. Opétovné stisknéte (nepridrzuijte) tlacitko OK, aby se na displeji zobrazil napis Nastavit SET a
zaroven 97 a OFF, které budou stridavé blikat.

AUTOMATICKE ZAPNUTI SE REGENERACE PO VYCERPANI SCHOPNOSTI
TONTOMENICOVE PRYSKYRICE V 97%: Pfi tovarnim nastaveni (97 a OFF) je tato
funkce vypnuta. Kdyz ji stisknutim tlacitka (A) anebo (v) aktivujete (na displeji bude stridavé
blikat 97 a ON), v okamziku vycCerpani schopnosti iontoméni¢ové pryskyfice v 97%, se
zarizeni zaCne regenerovat bez ohledu na denni dobu.

Funkci AUTOMATICKEHO ZAPNUTI SE REGENERACE PO VYCERPANI SCHOPNOSTI
IONTOMENICOVE PRYSKYRICE V 97%: miize zapnout vyhradné servis vyrobce
anebo dodavatele. Aktivace tohoto rezimu neopravnénymi osobami hrozi ztratou
zaruky.

Opétovné stisknéte (nepridrzujte) tlacitko OK, az se na displeji zobrazi 12 anebo 24-
hodinovy rezim zobrazovani hodiny.

12 ANEBO 24 — HODINOVY REZIM ZOBRAZOVANI SE HODINY: ii
Pokud chcete zménit 24hodinovy rezim na 12hodinovy rezim anebo )
naopak, stisknéte (A) anebo (v) pro ziskani pozadované hodnoty. croroT

. Opétovné stisknéte (nepridrzujte) tlacitko OK, az se na displeji zobrazi napis nastavit cas
trvani proplachovani v protiproudu SET TIME BWA a napr. 7, ktery zacne blikat. To znamena
Cas trvani proplachovani v protiproudu (BACKWASH), které trva 7 minut. Kdyz opét stisknete
tlacitko OK, na displeji se zobrazi napis Nastavit ¢as trvani rychlého proplachovani SET TIME
Fra napr. 3, ktery zacne blikat. To znamena Cas trvani rychlého proplachovani (FAST RINSE)
ktery trva 3 minuty.

Zmény casu trvani proplachovani v protiproudu a rychlého proplachovani mtize
vykonavat vyhradné servis vyrobce anebo dodavatele. Zména vyse uvedenych
cykld regenerace neopravnénymi osobami hrozi ztratou zaruky.

. Opétovné stisknéte (nepridrzujte) tlacitko OK, az se na displeji zobrazi aktualni hodina.
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FiltraCni mfizka umisténa v  kosi

. ZAKLADNI DIAGNOSTICKE INFORMACE

Ukazatel prdtoku upravené vody

Tento ukazatel umoznuje urcit, zda v zafizeni funguje méfi¢ prltoku upravené vody.
Umoznuje také precist rychlost priitoku upravené vody.

Stisknéte a pridrzte tlacitko OK, az se na displeji zobrazi informace 000. Pokud voda protéka
zarizenim, na displeji uvidite ménici se hodnoty od 000 do 199. Kdyz se zobrazi hodnota 199,
znamena to, Ze zarizeni vyprodukovalo 1 galon (3,78 litru) upravené vody. Po prekroceni
hodnoty 199, méfi¢ zacind méreni dalsiho galonu upravené vody (od 000 do 199). Chcete-li
se vratit na hlavni displej, stisknéte tlacitko OK tolikrat, az se na displeji zobrazi aktudlni
hodina.

Pamét’ data uvedeni do provozu

Stisknéte a pridrzte tlaCitko OK, aZ se na displeji zobrazi informace 000. Po stisknuti tlaCitka
(A) se zobrazi Cislice a napis 7IME. Cislice znamena pocet dnd, které uplynuly od okamziku
uvedeni zmékcovace do provozu. Kdyz uvolnite tlacitko (1), na displeji se zobrazi informace
000. Chcete-li se vratit na hlavni displej, stisknéte tlacitko OK tolikrat, az se na displeji
zobrazi aktualni hodina.

Induktor regenerace

Stisknéte a pfidrzte tlacitko OK, aZ se na displeji zobrazi informace 000. Po stisknuti tlacitka
(v) se zobrazi Cislice a ndpis RECHARGE. Cislice znamena pocet regeneraci, které zmékcovac
od uvedeni do provozu vykonal.

Kdy uvolnite tlacitko (v), na displeji se opétovné zobrazi informace 000. Chcete-li se vratit
na hlavni displej, stisknéte tlacitko OK tolikrat, az se na displeji zobrazi aktualni hodina.

OCHRANNA FILTRACE

Filtracni mtizka

distributoru horniho zmékcovace (obr.c.
8) zabranuje proniknuti mechanickych
neCistot do filtracniho  zasobniku
zmékcéovace. V okamziku kdy voda
protéka zmekcovacem, jsou tyto necistoty
shromazd'ovany v integrovaném koSi a
vymyvané do kanalizace pred zahajenim
fadného procesu regenerace.

Aktivace funkce CciSténi CLEAN ON
umozni  pred  kazdou  regeneraci
automatické odstranéni necistot z filtracni
mrizky.

Pozor:
Filtracni mrfizka v kosi horniho distributoru

Lahevs
loZiskem

|"F-HRHorn|'

distributor

zmekcovace nezastupuje vstupni filtr, ktery je montovany na potrubr surové vody.
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F. VYPADEK ELEKTRICKEHO NAPETI

Dojde-li k preruseni dodavky elektrického napéti, displej se vypina, avsak mikroprocesor
udrzuje funkce zarizeni pres nékolik hodin. Po obnoveni dodavky elektrického napéti
zkontrolujte, a v pripadé blikajici anebo nespravné hodiny, nastavte cas. Nastavené
hodnoty: tvrdost vody, hodina zahajeni regenerace a hladina soli by nemély byt
opravované, leda ze je chcete zménit. I kdyz po dlouhé prestavce dodavky elektrického
napéti hodina neni spravna, zarfizeni nadale funguje spravné a zmékcuje vodu.
Nespravna hodina az do chvile jeji opravy zplsobuje, Ze se regenerace bude zacinat o
nespravné hodiné.

G. KODY CHYBY

Kod chyby se mlize zobrazit na displeji, jestlize vznikne porucha jakékoliv 7
elektronické Casti zarizeni. Jestlize se na displeji zobrazi kod chyby misto A
Hodiny, kontaktujte autorizovanou servisni firmu. ‘;

2. ZAKLADNI INFORMACE NA DISPLEJI

1. Aktualni hodina

159

Jestlize hodiny jsou nastaveny na dvanéactihodinovy rezim, mezi hodinou 0% a 11°° na displeji se

zobrazi napis ,AM” mezi 12% a 23°°, népis ,,PM".
2. Regenerace

Postupné béhem trvani procesu zmékcovace se objem iontoménicové pryskyfice zmensuje. V
pripadé, Ze ovladac ,uznad” zbyly obsah iontoménicové pryskyrice za postacujici k tomu, aby

vV

-vv7s

zmizi napis RECHARGE TONIGHT, a zobrazi se napis Okamzitd regenerace RECHARGE NOW,
ktery bude blikat aZz do konce procesu regenerace.

Také tehdy, kdy ma zafizeni nastaveny maximalni obdobi mezi regeneracemi mdze automaticky
zacit proces regenerace.
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KAPITOLA III

1. OBSLUZNE CINNOSTI

Zarizeni pracuje Uplné automaticky.

Zakladnimi obsluznymi ¢innostmi, které patti k povinnostem uzivatele, jsou:

e kontrola hladiny soli v zasobniku solanky - 1 x tydné,

periodicky zasyp regeneracni soli, jestlize jeji hladina vyzaduje doplnéni,

kontrola tvrdosti vody za zmékcovacem v souladu s provozni knihou,

kontrola tlaku vody v instalaci (pozorovani instalovanych manometr() - 1 x za dva tydny,

kontrola Cistoty vkladu vstupniho filtru, jeho periodicka vyména anebo proplachovani v

protiproudu (v zavislosti od typu filtru) - 1 x tydné,

e kontrola Udajli hodin, ukazujicich aktualni hodinu a jejich eventualniho korigovani (viz
nastavovani hodiny).

Pozor:

Z ohledu na specidini poZadavky kladené na kvalitu regeneracniho prostredku pouZivejte
regeneracni sdl akceptovanou vyrobcem zmékcovace (tabletovana sdl splriujici poZadavky normy
DIN 19604).

A. DOPLNOVANI SOLI V ZASOBNIKU SOLANKY

Kontrolni zafizeni hladiny soli signalizuje, kdy je tfeba doplnit stl do zasobniku. Pravidelné
kontrolujte (nejlépe jednou tydné), zda je nutné doplnit sdl. Provadéjte to vzdy, kdy ukazatel
zasobniku dosahne ,2”. Dopliiovani soli je zakladni obsluznou cinnosti. Jestlize stl bude
v zasobniku chybét, loZisko se nezregeneruje a v dlsledku zafizeni nebude upravovat vodu.
Pokazdé, kdy doplnujete sll, nastavuijte aktualni hladinu soli.

Pokud mozno dosypavejte regeneracni stil celymi obaly (25 kg). Dosypavani soli provadéjte
takovym zplsobem, aby do zasobniku nepronikly Zadné necistoty. Jestlize se zasobnik znecistil,
proplachnéte ho cistou vodou. Vénuijte rovnéz pozornost tomu, aby se tablety soli nedostaly do
jimky solankového ventilu. Z tohoto ddvodu provadéjte zasyp vylucné pri prikryté (specialnim
vikem) jimce solankového ventilu (obr. €. 6).

V  prlbéhu normalni exploatace neni nezbytna -

desinfekce zmék&ovaci soustavy. Za neptiznivych Solna loziska
podminek napr. pfi dlouhych prestavkach v praci, Odstrafite solné
mdze byt nezbytné provést dodatecnou regeneraci se lozisko pomoci
soucasnou desinfekci (tuto Cinnost by mél vykonat hole

servis dodavatele anebo vyrobce).
2,5-5cm } \ )
B. SOLNA LOZISKA N T | T
oA
Tento jev se vyskytuje, pokud je zafizeni instalované Vztazny bod
v mistnosti se zvySenou vihkosti. Pricinou jeho vyskytu
mdZe také byt pouzivani soli s nevhodnymi parametry.
LoZisko soli se vytvari nad povrchem vody a
zplsobuje, 7e voda neni v kontaktu se soli a A
nerozpousti ji, proto v konsekvenci nemdze vzniknout AT\M
solanka. V dUsledku takové situace nedochazi k s
regeneraci pryskyrice. Jestlize je zasobnik vyplnény i k ) vody
soli, je obtizné zjistit, zda solné loZisko vzniklo. Na - —

Hal sl
' u

Solné
I lozisko

— Hladina
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povrchu mlze byt normalné vypadajici vrstva soli, a napf. v poloviné vysky mlze byt prazdny
prostor. Zkontrolujte to nasledujicim zplsobem: vezméte hll (napf. od kostéte) a prilozte k
zarizeni (jako na obr. €. 9). Na holi oznacte vztazny bod 2,5 — 5 cm pod okrajem zasobniku.
Nasledovné vlozte hll do zasobniku az na dno. Jestlize ucitite silnéjSi odpor, nez se hdl dotkne
dna zasobniku, je mozné, ze jste zjistili lozZisko soli. Ponorovanim hole na vice mistech toto
loZisko odstranite. LozZisko neodstranujte Udery do vnéjSich stén zasobniku. Zasobnik by mohl
byt poskozen.

Jestlize solné lozisko vzniklo pouZzivanim soli nevhodné kvality, odstrante tuto stil ze zasobniku,
zasobnik ddkladné vyplachnéte a nasypte sll s poZadovanymi kvalitativnimi parametry.

C. KONTROLA TVRDOSTI VODY ZA ZMEKCOVACEM

V zacatecnim obdobi exploatace zmékcovace (prvnich 10 dnd) doporucujeme Castou (1 x za dva
dny) kontrolu tvrdosti zmékéené vody. Jeji Uroven zavisi od nastaveni na sméSovacim ventilu.
Pro domacnosti by se jeji hodnota méla nachazet mezi 3 a 6 némeckymi stupni.

V dalsim obdobi exploatace kontrolujte parametr tvrdosti v souladu s provozni knihou. Vysledky
méreni tvrdosti si zapisujte do provozni knihy (viz str. 39). Vhodné testy (dostupné u dodavatele
anebo vyrobce zmékcéovace) zahrnuji instrukce zplisobu méreni tvrdosti vody).

D. KONTROLA TLAKU VODY V INSTALACI

V pri@béhu exploatace vénuijte pozornost hodnoté tlaku napajeci vody. V pfipadé snizeni tlaku
napajeci vody pod 1,3 baru, je potfebné zjistit a odstranit pfi¢inu daného stavu. V pripadé
zvysSeni tlaku nad 8,0 bard instalujte do systému vodniho napajeni odpovidajici regulator tlaku.
Pamatujte, Ze program ovladani (v tom také podminky automaticky provadéného procesu
REGENERACE) se vztahuje na hodnoty tlaku v rozmezi 1,3 - 8,0 baru.

V priibéhu exploatace se vyhybejte hydraulickym tlakovym naraziim.

E. KONTROLA STAVU ZNECISTENI MECHANICKYCH FILTRU

Pro zabezpeceni spravné prace zméekcovace je nezbytné instalovat mechanicky filtr na potrubi
surové vody. Tento filtr bude zabezpeCovat Fidici hlavici a lozisko pred mechanickymi
necistotami. Ve vétsiné filtrl se stav znecisténi filtracni viozky (medium ocist'ujici vodu) pozoruje
vizualné. Dodatecnym prvkem, ktery umoznuje kontrolu stavu filtru, je monitorovani tlaku vody
pfed a za filtrem. Podrobné informace tykajici se exploatace filtri miZete ziskat od jejich
dodavatele.

Pozor:
Znecistény vstupni filtr miZe zhorsit kvalitu vody a poskodit zmékcovac.

F. KONTROLA UKAZATELE AKTUALNI HODINY

Kontrola aktudlni hodiny promitané na displeji zmékcéovace se musi uskuteCriovat nejméné
jednou za dva tydny. Tato ¢innost ma za cil zajisténi spravné hodiny zacatku regenerace.

V pfipadé rozdild mezi skuteCnym Casem a zobrazeném na displeji, postupujte v souladu s
pokyny popsanymi na strané 12 (Programovani ovladaciho panelu).
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2. PROVOZNI POKYNY

Béhem provozu chrarite zafizeni pred:

o P¥iliS velkou prasnosti v mistnosti instalace zmék¢ovace,

e  Prili$ nizkou a prilis vysokou teplotou okoli zafizeni — nemdze byt nizsi nez 4 ° C a vyssi nez
40°C,
Moznosti vzniku nahlého tepelného zdroje,

e Moznosti havarie vraceni se teplé vody (vic nez 49 ° C) - pro pfipad vzniku této moznosti
instalujte zpétny ventil.

3. PROVOZNI KNIHA

V pribéhu pouzivani zmékcovace je nezbytné vést provozni knihu, jejiz vzor najdete na konci
navodu.

4. TABULKA PORUCH

V pripadé ze se zmékCovaC pokazi, dfive nez se obratite na servis, pozorné si prectéte nize
uvedené informace.

PROBLEM PRICINA zPUSOB ODSTRANENI
Doplnite sl anebo rozbijte lozisko.
Chybi sl v zasobniku anebo Posléze stisknéte tlacitko
vzniklo solné loZisko REGENERACE a pridrzujte jej 3

sekundy do zahaieni regenerace
Obnovte elektrické napéti.

SFar)icei’ oy Vypadek elektrickeho napeti Zkontrolujte zobrazovanou hodinu
dodava prilis
tvrdou anebo | Obtokovy ventil je v pozici obtok Nastavte ventil do pozice prace
Uplné tvrdou (by-pass) (service)
vodu

Vstrikovac a Venturiho trubice

i vevoy " . Zavolejte servis dodavatele
jsou znecisténé anebo poskozene

Nepropustny odtok odpadnich Zprtchodnéte hadici odvadéjici
vod z ventilu splasky
o Nastavena pfilis nizka hodnota Oznacte tvrdost vody a nastavte
Vodat 3‘: dgbcas tvrdosti v surové vodé spravnou hodnotu
Vzrlst tvrdosti napajeci vody jako vyse

Pokud je na displeji zobrazeny kdd chyby, kontaktujte servis dodavatele.

21



KAPITOLA IV

1. ROZMERY

-—41.9 cm —]

VYKR. C. 10

8.6 cm
P ~—50.2 cm —+
VYSTUP VSTUP
 ch i

116.8 cm
102.2 cm 105.4 cm
N 000000004 | b y f
POHLED ZE PREDU POHLED Z BOKU
2. TECHNICKE UDAIJE
PARAMETRY ZMEKCOVACE

Minimalni intenzita pritoku (I/min) / (m?/h) 11,0/ 0,66

Maximalni intenzita prétoku (I/min) / (m3/h) 33,3/2,0

Pracovni tlak min. - max. (bar) 1,3-8,0

Teplota vody min. - max. (°C) 4-49

Maximalni tvrdost vody (°dH) / (°f) 91/ 163

Max. obsah dvojmocného Zeleza (ppm = mg/l) 0,7

MnoZzstvi pryskyrice (1) 22

REGENERACNI SOL

Doporucované typy soli Regeneracni

Objem zasobniku soli (kg)

stl v tabletach
tabletkach PN
86/C-
84081/01/02

50
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KAPITOLA V

1. NAHRADNI DILY

A. ZMEKCOVAC — VSEOBECNE SCHEMA

Misto
pro nalepku

29
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PC. ¢. piLu POPIS
1 T4BEWTRE22024VB |Transformer, 24V-10 VA
2 7324926 Top Cover
3 7324934 Salt Lid
4 7132840 Power Cable
5 7327233 Timer Repl. (PWA)
6 7324918 Faceplate
. OPANEL0035 Faceplate Decal
7 7324895 Rim
8 7265025 Cleansing Screen
9 7219888 Brinewell Cover
. 7327576 Brinewell Mounting Hardware Kit (incl. nr 10-12)
10 0 Wing Nut, 4-20
11 0 O-Ring, 6,4 x 12,7 mm
12 N Plastic Screw, %4-20 x 15,9 mm
. 7214375 Brinewell Assembly (incl. nr 13-14)
13 0 Brinewell
14 a0 Decal, Salt Level
15 7324879 Salt Storage Tank
. 7109041 Kit ASM 7 incl. nr 16, 17, 57 (x2), 69 (x2), 74 (x2)
16 T Adaptor Elbow
17 0 Grommet
18 7327584 Repl. Bottom Distributor
19 T4BZFZIKKC100E [Resin
20 7113058 Repl. Resin Tank
. 7112963 Distributor O-ring Kit (incl. nr 21-23)
21 Mt 0-ring 69,9 x 76,2 mm
22 0 O-ring 20,6 x 27,0 mm
23 0 O-ring 73,0 x 82,6 mm
24 7077870 Top Distributor
25 7141001 Vapor Barrier
26 7176292 Clamp Section (2)
27 7088033 Retainer Clip (2)
28 7171349 Cone Screen
29 7310202 Brine Valve Assembly
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. RIDICI VENTIL
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PC. | €. piLvu POPIS PC. €. piLu POPIS
50 7224087 | Screw, #8-32 x 25,4 mm (2) 79 7082053 Valve Body
51 7286039 | Motor 80 7081201 Retainer (Nozzle & Venturi)
52 0900857 | Screw, #6-20 x 9,5 mm (2) 81 7170319 O-Ring, 6,4 x 9,5 mm (2)
53 7231385 | Motor Plate i 7187065 Aspirator ASM 0,3
54 0503288 | Bearing (incl. nr 82, 84-91)
55 7284964 | Cam and Gear 82 0 Nozzle & Venturi Housing
56 7142942 | Clip (Drain) 83 1202600 Nut — Ferrule
57 0900431 | Tubing Clamp (2) 84 Mt Cone Screen
58 7024160 | Drain Hose Adaptor 85 0 Flow Plug, 1,1 Ipm
59 0501228 | Flow Plug 7,5 Ipm 86 0 Nozzle & Venturi Gasket Kit
. 7290949 | Seal Kit, incl. nr 60-66 Mt Gasket (only)
60 0 O-ring 15,9 x 20,6 mm 87 0 Flow Plug, 0,37 Ipm
61 0 O-ring 11,1 x 15,9 mm 88 0 Screen
62 0 O-ring 19,1 x 23,8 mm 89 Mt Screen Support
63 0 0O-ring 85,7 x 92,1 mm 90 0 O-Ring, 28,6 x 34,9 mm
64 0 Rotor Seal 91 0 Cap
65 0 O-ring 9,5 x 14,3 mm 92 7309803 Sensor Housing
66 0 Seal, Nozzle & Venturi 93 7085263 Valve Cover
67 7082087 | Wave Washer 94 7074123 Screw, #10-14 x 50,8 mm (5)
68 7199232 | Rotor & Disc 95 7077472 Expansion Pin
69 7116713 | Clip (2) 96 7030713 Switch
74 7170288 | O-ring 23,8 x 30,2 mm (2) 97 7311436 Spacer, Motor Mount
75 7092642 | Plug (Drain Seal) 98 7070412 Screw, #4-24 x 28,6 mm
76 7129889 | Spring (flat head)
. 7113040 | Turbine & Support Assembly 99 T4BEWBPP025 | By-pass with blending valve
(incl. nr 77, 78, 74 (x2) MIXB incl. Key nr 74 (2)
77 0 Turbine Support & Shaft
78 N Turbine i 7238921 Valve ASM 34" DC motor
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ZARUCNI LIST

AUTORIZOVANY SERVIS: UZIVATEL:

Tato zaruka se vztahuje na nasleduijici zafizeni:

PC.  [Nazev zarizeni Typ Sériové Cislo (Serial No)
1 Zmékcovac HOME 22
CosmoWATER

ZARUCNI PODMINKY

1. Dodavatel udéluje zaruku na spravné fungovani dodaného zafizeni, pokud bude
pouzivané v souladu s jeho urcenim a budou dodrzovany pokyny uvedené v této
dokumentaci.

2. Jednotlivé elementy zarfizeni jsou na zakladé nasledujicich podminek chranéné zarukou
od data uvedeni do provozu po dobu 2 let.

3. Podminkou udéleni zaruky je provedeni hydraulické montaze a uvedeni do provozu
v souladu s pokyny obsazenymi v tomto navodu na obsluhu a uvedeni do provozu
autorizovanou servisni firmou.

4. Dodavatel je povinny odstranit vSechny vady a poruchy v provozu zafizeni, jehoz se tyka
zaruka, v pribéhu 14 dnl ode dne oznameni.

Zaruka neobsahuje:

[y

sluzby zmény programu zarizeni,

2. poskozeni vzniklé v ddsledku: kradeze, pozaru, plsobeni vnéjSich anebo atmosférickych
Ciniteld, pouzivani nevhodnych provoznich materialli, montaze soucasti a dodatecnych
podsestav bez souhlasu dodavatele,

poskozeni vzniklé nespravnou exploataci zafizeni,

poskozeni vzniklé v disledku nespravného prechovavani zafizeni a provoznich materialQ,
nasledky vyplyvajici z vylouceni zafizeni z provozu.

uihw
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UzZivatel ztraci opravnéni vyplyvajici ze zaruky v pripadé:

nedodrZovani pokynd obsazenych v této dokumentaci,

nedodrzeni vykonani montaze a neuvedeni zafizeni do provozu v souladu s pokyny,

3. provedeni uzivatelem anebo tretimi osobami samovolnych oprav adaptaci a modifikaci,
které nejsou v souladu se zarucnimi podminkami dodavatele,

4. odstranéni a poskozeni plomby zafizeni.

N =

DATUM UVEDENI DO PROVOZU: ...ecuvuerererererersiresesesessssesessssesesesesesesnns

210)0) = N 7.V4 (0 TS
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PROTOKOL UVEDENI ZARIZENI DO PROVOZU

(ORIGINAL)
Misto
Datum
UZivatel
Adresa:
Tel. / fax:
Zastupce uzivatele 1:
2:
Zastupci uvadéjiciho do provozu 1:
2:
Zarizeni CosmoWATER uvadéné do provozu |Model: HOME 22
Informace umisténa na krytu Serial No:
(viditelné po zvednuti vika zasobniku
solanky)
Kvalita surové vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo *:
Mangan*:
Poznamky
Pritomnost vstupniho filtru / typ
DoplInéni
Podpisy uZivatele 1:
2:
3:
Podpisy uvadéjiciho do provozu 1:
2:

Cena nezahrnuje montazni naklady, uvedeni do provozu a cestovni naklady autorizovaného

* nehodici se Skrtnéte

servisu.
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PROTOKOL UVEDENI ZARIZENI DO PROVOZU

(KOPIE) pro ASF

Misto
Datum
UZivatel
Adresa:
Tel. / fax:
Zastupci uzivatele 1:
2:
Zastupci uvadéjiciho do provozu 1:
2:
Zarizeni CosmoWATER uvadéné do provozu |Model: HOME 22
Informace umisténa na krytu Serial No:
(viditelné po zvednuti vika zasobniku
solanky)
Kvalita surové vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Poznamky
Pritomnost vstupniho filtru / typ
DoplInéni
Podpisy uZivatele 1:
2:
3:
Podpisy uvadéjiciho do provozu 1:
2:

* neni nutné v pripadé vodovodni vody
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PROTOKOL UVEDENI ZARIZENI DO PROVOZU

(KOPIE) vratit do GIENGER

Misto
Datum
UZivatel
Adresa:
Tel. / fax:
Zastupci uzivatele 1:
2:
Zastupci uvadéjiciho do provozu 1:
2:
Zarizeni CosmoWATER uvadéné do provozu |Model: HOME 22
Informace umisténa na krytu Serial No:
(viditelné po zvednuti vika zasobniku
solanky)
Kvalita surové vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo *:
Mangan*:
Poznamky
Pritomnost vstupniho filtru / typ
DoplInéni
Podpisy uZivatele 1:
2:
3:
Podpisy uvadéjiciho do provozu 1:
2:

* neni nutné v pripadé vodovodni vody
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PROVOZNI KNIHA

Urceni Kontrola tvrdosti vody Servisni prohlidky
Parni kotelny 1 xza2dny 1 x za Ctvrtleti
Vysokotlaké kotelny 1 x za tyden 1 x za Ctvrtleti
Nizkotlaké kotelny 1 x za mésic 1 x za rok
Domaci V zavislosti od potreby 1 x za rok

ne méné nez jednou za

Ctvrtleti
P.C. |Datum Hodina Tvrdost vystupni vody [odH] Poznamky

35




36



VLIV SPLASK0O Z REGENERACE ZMEKCOVACE NA OBECNI
KANALIZACNI SYSTEMY A DOMACI CISTIRNY ODPADNICH VOD

Pfi provozu zmékéovaCe vody s ionexovou naplni COSMOWATER HOME 22 jsou v pribéhu
regenerace odstrafiovany do stokové sité splasky predstavuijici 5% celkového obsahu zmékcéené
vody. Splasky to je vodovodni voda se zvySenym obsahem chloridl, které jsou zahrnovany v
rozmezi 100+120 mgCl/dm”.

Zavedeni splaskll tohoto druhu do obecnich kanalizacnich systém{ je povoleno (norma 1000
mgCl/dm?).

V pfipadé zavedeni splaskl do septikd odpadni vody, Zump anebo malych domacich Cistiren
odpadnich vod doporucujeme prijmout jisté bezpecnostni opatreni.

V domacich distirnach odpadnich vod, biologické odpady jsou zivnou pldou pro bakterie, které
rozkladaji usazeniny do tekutého stavu. Pfirozené jak rovnéz nasledkem chloridl ze splaskd,
mnozstvi bakterii mize byt malé. To mlze zmensit Ucinnost procesu Cisténi odpadnich vod. Pro
zabranéni biodegradacnich procesli doporuCujeme pouzivani pripravk obsahujicich paletu
rliznych bakterii. Uspésné podporuji proces Cisténi odpadnich vod.

Vzhledem k vySe uvedenému, zavedeni splaskd ze zafizeni do domaci Cistirny odpadnich vod
zavisi od pokynl vyrobce Cistirny odpadnich vod.

Vyrobce neni zodpovédny za eventualni Skody domaci Cistirny odpadnich vod vzniklé nasledkem
zniceni bakterialni flory jako vysledek vpusténi do Cistirny vétSiho mnozstvi chloridd.
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PRAVNI PREDPISY UDT

Na zakladé Zakona o technickém dozoru ze dne 21. prosince 2000 (Zb. z. ¢. 122, poz. 1321) a
Narizeni Ministerstva Hospodarstvi a prace ze dne 9. Cervence 2003 (Zb. z. 135, poz. 1269)
vCetné zmén ¢l. 15 odst. 45 bod 1 Zakonu ze dne 20. 04. 2004 o0 zméné a odvolani nékterych
zakon{ v souvislosti se ziskanim Polské republiky Clenstvi v Evropské unii (Zb. z. ¢. 196 poz.
959), se autoritativné uvadi, Ze pro tlakova zarizeni, ve které je iontoménicovy zmékcovac
typové fady COSMOWATER HOME 22 NEJSOU NEZBYTNA VYDANI ROZHODNUTI URADU
TECHNICKEHO DOZORU K JEJICH PROVOZU.

Zaroven se prohlasuje, Ze tlakova zafizeni predmétnych iontoménicovych zmékcovacd spliuji
technické pozadavky, pozadované SMERNICI EVROPSKE RADY 97/23 EC. a, Ze napéjeci
soustava a soustava elektrického fidiciho systému se shoduje se SMERNICI 89/336/EEC, tykajici
se elektromagnetické kompatibility.

Soucasné se potvrzuje, ze ECOWATER SYSTEMS, ¢len Water Quality Association a vyrobce
predmétnych zmékcovacl spliiuje pozadavky normy stanovujici poZzadavky na systém fizeni
kvality ISO 9001. Zmékcovace COSMOWATER HOME 22, které jsou zafizenimi pro Upravu vody
urcené k poziti, maji aktualni hygienické atesty vydané NSF a PZH.
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Znakem je partnerstvi

Nage prispévky pro Gsp&3nou spolupraci s feme-
slniky se jmenuji: kompetence, partnerstvi a vér-
nost tfistupriové odbytové cesté. GC partnefi pra-
cuji spolegné a flexibilng, kazdy jako samostatna
gast v inteligentni kooperaci. Skoro po celé Ceské
republice znamena cerveno-Zluty ctverec osobni
servis, jako znak pravého partnerstvi.

Vyhradné ovéfené produlkty - ¢asto prodavany
na teském trhu exkluzivné - kratké dodaci lhity
a nase aktivni podpora odbornych montaznich

VYROBA

PRODUKTY & KVALITA

REMESLO

PORADENSTVI & MONTAZ

WWW.CCSKUPINA.CZ

firem ukazuji nas jasny cil: byt nejlepsimiv oboru.
Spokojenost konecnych zakaznikd, to mame
neustale pred ofima. Proto dodavame jen pres
odborné montazni firmy a doporutujeme pro-
vadét montazZe a instalace pouze odbornikem.
Pouze toto pak zarutuje perfektni vestavbu
vysoce jakostnich produkto.

Viyuzijte profesionalniho spojeni mezi pramyslem,
odbornymi montaznimi firmami a kone¢nym
zakaznikem.

SPOTREBITEL

SPOKOJENOST
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